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Condegno ligho _ : :
Roberto uscl ! ' i vostra f.'_*lf_"H'J!‘lHr
lo spavento Partii di Normandia ;
Fu del cantone: i meco & la mia sposa. ,
Roberto il Diavolo Che un sacro e pio messaggio
Chiamar s’ udi. {fﬂlll voi deve adempir. :
Di duol, di lacrime Roberto Sei colla sposa?... Altendi....
Sorgenle ognora, Bella al certo esser deve:
D’ ogni famiglia lnlm_wnl* ,“" SONDG R ;
Desolator. Or via pe’ suoi begli occhi io ti To grazia
Rattrista i talami, Hrlllu_rltn: ma 1|}-55;i a me appartiene.
F‘Im"i addolora. Jm sia tratta all’ istante. Cavalieri,
Di mogli e vergini o A voi lo dono.
o r,'ll}hn['_ ' oro. : Or bene. . J :
Fuggite, o hglie, ‘r‘:“mh“!“”- , : Oimé ! Oimeé!
Fugea la madre, fioberto. . Vassallo indegno, or mentre a h:} perdono
Roberto appressasi.... r | Osi tu dunque lamentarti ancor
Oh Ciel!l. che orror ! Roberto. Al sol piacer doniamo
Sotto st amabih et Cav. Or tutly AL {h.'- ;
T R Amiam, beviam. giochiamo,
[I|“:.':1:f|' l:LZi?ll"[ErlIiI[;.t*:-&i Viviamo ognor cosl.
: Del genitor. ST
Coro I}utupw Roberto'?
Fambaldo Egli era un Diavolo ! | precedenti,
(Coro. Egli era un Diavolo ! . . o
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Arice condotta dai paggi di ROBERTO.
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QRELAFTRA,

Maestro Direttore dell’ Opera
Signor CARLO ROMANI.

Sostituto
Signor Lot MAESTRINT.

Capo e Direttore di Orchestra

Signor RopERTo FERRONT
addetto alYservizio di 8. A, I. e R. il Granduca di Toscana.

Primo Violino Supplemento Primo Violino di Concerto
Signor @reste Bernardini. Signor Massimiliano Noeceti.

SERlE——— T - P.° Violino dei Secondi . . . . Signor FRANCESCO BERNARDINI.
ros 5o G P.° Violoncello . ALESSANDRO JANDELLI,
DIRETTORE P.® Contrabbasso . AxDREA CORSINI.
P.? Viola . . R E 08 v TerTULIANO CELONI.
Sie. Professor GGimonamo IPAGLIANO. P OGe e : G1oVANNI BALLERINI.
5 ' EFhudlocl. LLI. D.OIUY GI1USEPPE CASALETTO.
:':—%Hé_;“_ ' " . P.” Oltavino . ALESSANDRO BAnTOLI.
] PO Corneiis igos i y  Grovan Bartista Tori.
P.> Corno di 2? Guppm s A Tiro VENEZIANIL
P.° Fagotto. . . ; Tito PLONER.
P Trombone. . . . .. . Luict D'AvLoE.

PATTOMNE e paars sk Exea Brizzi
addetto al servizio di 8. A. [. e R. il Granduca di Toscana.

Ofleide.. . . »  Grovaccmino CEL
Timpanista . . . . ... » Feperico LoT
Cassa. ... T5 AP » FrANCEScO CATENI.
Arpisla . «. » ROSALINDA SACCONI.

Suggeritore, Signor Luict LoMBARDINI.
Pittore Scenografo, Signor Acostino LEsst.
Macchinista e Illuminatore, Signor PIETRO ZANFINI.
Direttore delle Scene, Signor STEFANO SECCHI.
Altrezzista, Signor ForTuNATO STOCCHI.

Il Vestiario ¢ di proprieta del Signor Anronto LANARE
diretto dal capo Sarto Luict FANCELLI.

||[rll”hl|ld l! irbéra, Bianchi e C
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PERSONAEGAEN

ELENCO

i ROBERTO, Duca di Normandia

Signor REMIGIO BRERTOLINIE.
COMPAG’"A DELLE DAN ZE- BERTRAMO, di lui amico
Signor GIUSEPPE EOREVERRIA.
ALBERTI, Maggiordomo del Re di Sicilia
Signor MAZZONT LODOVICO. |
RAMBALDO, contadino Normando S ———
Signor MARIERI DED,
ISABELLA, Principessa di Sicilia
Signora GIUSTINA MONTH.
ALICE, contadina Normanda
Signora CLOTILDE PECCIA.
Dama di Compagnia della Principessa
Signora ANNETTA GHERARDINT.
Araldo d"armi del Re di Sicilia
l]l.:nle HEIHEI‘IDE l“- "‘ezzo car:.ttpr{: .“igrmr PI"}T“. lt'“"T“T-
' Un Cavaliere
Signor AUGUSTO PECORI.
Maestro di cerimonie
Signor ANGIOLOG FRILLI.

Prima Ballerina
Signora LAVAGGH CAROLINGS.

Compositore dei Ballabili
signor CARLO DALL-ANESE.

Signora Bartolini Fanstina. Signora Gabbriclli Rosa.

. Benecini Palmira, ' »  Giachi Elisa.
Cacciari Agala. Guelli Ernesta.
Cardella Eufrasia. . Miloechi Assunta. : coBi
Cervellati Luisa., Montagna Marvictta, 3 e 2] ! ‘ .
Corscllini Teresa. . » Mossi Delfina. di Cﬁ\’EEIIEE'I — Fanciulle — DMPE — Damigelle
Fincehi Annetta. . Vaccari Maria. Solitari — Spettri — Popolo.

BALLABILI
di Contadini — Contadine — Demoni — Larve — Dame
Cavalieri.
COMPARSE.
Guardie reali — Araldi — Cavalieri — Paggi — Soldali
Scudieri — Dame — Damigelle — Contadini — Conladine.

Corifer " ambo 1 sessi, N 16.

La scena é in Sicilia.
Poesia del Signor Semime ¢ DE-LAVIGNE.
Musica del ecelebre Maestro Signor GIAC. MEYERBEER.
La traduzione della presente Opera ¢ stala fatla dal signor A.

C. di Siena, e la proprieth ¢ del Signor ANTONIO
LANARI
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AVVERTIMENTO.

Roberto 1 duca di Normandia figlio di Riccardo II
detto il Buono, e padre del famoso Guglielmo il Conqui-
statore, ascese al trono del fratello primogenito Riccar-
do III, circa I"anno 1028, non senza taccia presso al-
cuni, di averne procurata la morte con un veleno. Per
la sua liberalith si merito il soprannome di Magnifico,
come pel suo valore e pella bravura nel maneggio delle

armi ebbe dai sudditi anche quello di Diavolo. Dopo non
mwolti, anni di) un-regno) felice e fecondo per esso di illu-
stri gesta, tormentato dalla rimembranza o di qualche
fallo o di alcuni errori di gioventii, penso farne I espia-
zione con un pellegrinaggio in Terra Santa che porto ad
effetto con rara magnificenza, generosita e pietd,' dopo
aver provveduto alla tranquillith de’ suoi Stati, e nomi-
nato successore il figlio sotto la tutela di Enrico I re di
Francia. Nel ritorno da Gerusalemme colpito da fiera e
breve malattia mori santamente a Nicéa.

Non v'ha dubbio esser questi quel Roberto che in
epoche posteriori, le quali, per il gusto alle imprese ca-
valleresche, abbellite ed esagerate dall’immaginazione
dei Trovatori, furono cosi feconde di racconti soprana-
turali e prodigiosi, abbia dato argomento a varie e di-
verse cronache, leggende e romanzi che hanno per molto
tempo tenuto luogo (e lo tengono forse tutt’ ora presso
alcuni popoli) di istoriche tradizioni. Quindi &, che si &
creduto che Riccardo (o Uberto secondo alcune leggende)
duca di Normandia, disperato per non aver successione,

' Michaud, Storia delle Crociate, lib. 1.
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lacesse volo al Diavolo di dare a lui quel figlio che col
suo potere gli fosse stato concesso, e che dopo un anno
coi piit orribili prestigi nascesse Roberto che, per il suo
carattere e per gh orrori di cui fu capace, fino dall'in-
fanzia fu soprannominato il Diavolo, con altre simili fo-
le.! Celebre & il romanzo piu volte pubblicato in Francia
nei secoli XV e XVI: « Vita del terribile Roberto il Dia-
volo, che fu poi womo di Dio. »

Da tali fonti i signori Bouilly e Dumersan trassero il
soggetto di un Vaudeville rappresentato nel 1813 col ti-
tolo di Roberto il Diavolo. Quindi i signori Scribe e De-
lavigne immaginarono quello della celebre Opera che
tanto rumore ha menato in Francia ed altrove, per la
pompa delle decorazioni che I'accompagnano e per la
bellissima musica del Meyerbeer.

L’ azione del presente Dramma & presa in un tempo
in cui Roberto o costretto dalle conseguenze dei suoi
disordini, o discacciato dal padre, si @ rifugiato in Sici-
lia, ove & trattenuto non solo dalla passione per le mo-
nomachie che tanto applaudivansi nei Tornei di (quei
tempi, ma ancora dalllambte loqueepite per Ia figlit-del
re di quell’isola. Un cattivo genio rappresentato dal ca-
valier Bertramo intimo amico di Roberto, nel (uale vien
simboleggiato uno spirito maligno, quello istesso che in
seguito dell’ esecrando voto fu il padre di Roberto. ado-
pra ogni arle per trarre in perdizione il giovin Duea,
nel di cui animo non & perd affatto spenlo ogni senti-
mento di virti. Di ¢id profittando un buon genio rap-
presentato da Alice contadina normanda e sorella di latte
di Roberto, tanto fa e coi consigli e coll'opra, che le riesce
.:li\:murm'lu al polere (limitato pero nel tempo) del ma-
lefico genio, di cooperare al compimento delle di lui bra-
male nozze con Isabella principessa di Sicilia, e di uno
scostumato giovane farne un principe saggio e virtuoso,

"' Vedasi nel Musée de Famille, 1" articolo Robert le Diable.
vol. I, pag. 269, n. XXXIV.

ATTO PRIMO.

Lido col porto di Palermo. Varie tende collocate all' ombra degli alberi
. g 1 a —— o arclie
Durante 1" introduzione vedonsi arvivare a pia riprest delle barche,

dalle cuali seendon dei forestieri
SCENL L

RORERTO. BERTRAMO, ALBERTO. il SEGRETARIO di Roberto.
Cavalieri, Servi, Scudieri.

ALl slzarsi del sipario, Roberto e Bertramo sono assisi ad una tavola a

sinistra dello spettatore. Aleuni servi e scudieri sonod occupatl a ser-

AT E

virli. Alla dritta vi @ un'altra tavola, intorno alla quale vari

lieri hevono insieme).

Coro di Cap.! Yersiamo a Lazza piena
Il generose umor :
L oblio d ogni sua pena
L’ ebrezza rechi al cor.
Al sol piacer ddniamo
Or tutti i nostri di:
Amiam, beviam, giochiamo,
Viviamo ognor cosi. i ol
{n Cap.? Quanti scudieri mai! Che lucid armi !
Alberto.  Chi @ mai quello straniero ? Questo ricco
Signor di cui le tende .
Cosl eleganti presso noi s’ inalzano ?
['n Cav. Chi in Sicilia il conduce ? P ;
Altro Cav. Ei viene, 10 credo.
Al par di noi al gran torneo, che ci offre
Il Duca di Messina.
Roberto.® llustri Cavalieri, :
Alla vostra salute io bevo: evviva !
I Cav. A te rendiam dovule grazie: evviva !

' Dal loro contegno si conosce che sono alquanto ralligrali dal vino.

* Guardando verso Roberto.
* Volgendosi ai Cavalieri col bicelere alla mano.
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Alberto.

Hoberto.!
Bertramo.?
Roberto.?

lamberto.

Tuiti.
Hamberto.

Rertramo.”
Roberto."
Bertramo.
foro.

Ramberto.

— 10 —

Al sol piacer doniamo
Or tutti i nostri di:
Amiam, beviam, giochiamo,
Viviamo ognor cosl.

SCENA 1L
| precedenti, indi RamMparpo.

Giungon dei Trovatori,
Dei scaltri giocolier, che ad un sol cenno
Di vostra Signoria
Potran la mensa rallegar col canlo :
Vengon di Francia e dalla Normandia.
Come ! di Normandia ?
Dall” ingrala tua patria.
T' accosta :
Prendi. e canta un’istoria.
lo canterd I' istoria spaventosa
Del nostro giovin Duca,
Di quel Roberto il Diayolo.,.
Roberto il Diavole !
Di quel triste soggelto
A Lucifer promesso,
Che per i suoi misfatti
LLa patria abbandono.
Roberto, senti ?
Cominecia.
Or via.
Tutti ascoltiamo ; attenti.

BALLATA.

Regnava un tempo
In Normandia
Un Prence illustre
Pel suo valor,

¥ Con sorpresa.

* Piano a Robierio.
A Rambaldo, che entra.
Y Gli gelta una borsa.

" Piano a Roberto, il quale tira il suo pugnale, ma esso lo (ralliene.
Volgendosi freddamente verso Rambaldo.
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{;ore.

Rambaldo.

— i =

Sua figlia Berta
Gentile e pia
Avea gli amanti
Tutti in orror;

Allor che giunse
Del padre in corte

Un prence incognito.

Un gran guerrier.

E quella figlia
In pria si forte
D’ Amor nel laccio
Dové cader.

Funesto errore!
Fatal pensiero!
Egli era, dicesi,
Questo guerrier

Abitatore
Del tristo impero:
Un Negromante
In forma d’uom.

Che hell'istoria!
Rider eonvien.

In lui, di Satana
Mimistro eletto.
L’ arti riunivansi
D1 seduattor.

Egli d’invidia
Era I oggetto:
Delle ricchezze
Dispensator.

Presi all’ abbaglio
De’ suoi tesori
E padre e figha
Tosto restar:

E con magnifica
Pompa ed onori
Le nozze subito
Si celebrar.

Funesto errore!
Fatal pensiero ec.

Da tal funesta
Indegna unione
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Coro.
Rambaldo.
{‘oro.
Rambaldo.
(oro.

Roberto.!

Condegno liglio
Roberto usci!

Ei lo spavento
Fu del cantone:
Roberto il Diavolo
Chiamar s’ udi.

Di duol, di lacrime
Sorgenle ognora,

D" ogni famiglia
Desolator.

Rattrista 1 talami,
Sposi addolora,

Di mogli e vergini
E rapitor.

Fuggite, o figlie,
Fugga la madre,
Roberto appressasi....
Oh Ciel !. che orror !

Sotto si amabili
Forme leggiadre
Il cuor nascondesi
DelCgenilpr.

Dungue Roberto?

Egli era un Diavolo !
Egli era un Diavolo'
Era davver.

Che bell"1storia !

Rider convien.

Questo & troppo: or s’ arresti

Un indegno vassallo : io son Roberto.

{‘oro,
Rambaldo *

Oh ciel !

Misericordia !

Perdon, mio buon Signore.

Roberto.

Roberto

{'oro.

ltambaldo.

loberto.

Itoberto.'
et Cav.

. B
Di vostra Signoria
Partii di Normandia ;
E meco & la mia sposa.
Che un sacro e pio messaggio
Con voi deve adempir.
Sei colla sposa?... Attendi....
Bella al certo esser deve;
Intenerir mi sento;
Or via pe’ snoi begli occhi io ti To grazia
Della vita; ma dessa a me appartiene.
Qui sia tratta all’ istante. Cavalieri,
A voi lo dono.
Or bene.
Oimé ! Oimeé!
Vassallo indegno, or mentre a te perdono
Osi tu dunque lamentarti ancor?
Al sol piacer doniamo

Or tutti i nostri di :

Amiam, beviam. giochiamo,

Viviamo ognor cosl.

SCENA ¥IL

| precedenti, ALick condotta dai paggi di RoBERTO.

Alice.

{‘oro.

‘1. I'I .f'q"f’. -
oro.

Per pieta, deh! mi lasciate:
Dove mai mi conducete?
Uh come & bella!

Oh come & amabile !
Raffrena i palpiti,
Cessi il timor.

GGrazia, oh Dio, gli concedele.

Non v’ & pielade,

[

Non v’ & merce,
Non v'é pietade
Si dee punir.
Della vendelta
Vogliam gioir.
Ah! speranza piit non resta !
Grazia, grazia per piet.

Un’ ora io ti eoncedo:

Volgiti al Cielo: e poi

' Al supplizio sia tratto.

Rambaldo. Grazia: deh! vi scongiuro. In traccia appunto

Alice.
' Roberio, che fino ad ora ha cercalo di trattenere la sua coflera, =t alza
COomn am.a.rc{n,
* Cadendo in ginocehio,

" Facendo cenno agli scudieri che portinag da bere.
" Ai servi,

lecennando Rambaldoe, che vede in messo ai seroi di Kobevioo
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Alice.

Roberto.

Roberto.*

Roberto.

14 —

(:he vidi, che ascoltai! & dessa Alice.
Ah ! Signor deh ! mi prolega.
Tu mi salva da costlor.

V' arrestate. Alice & dessa,
Rispettate il debol sesso;
Che un sol latte, un seno 1slesso
Noi nudrl scordar non so.

Rammenta la promessa:

Scordar tu puoi cosi?

Al sol piacer doniamo

Or tutti i nostri di:

Amiam, beviam, giochiamo....

In sua difesa 10 sono;

Se alcun toccarla ardisce,
Non speri il mio perdono;
Da me la morte avra.
Partiamo, amici,
Usiam prudenza :
Di resislenza
Tempo non &.
Si, parhamo
Usiam prudenza,
E piu tardi
Tornerem.

Del mio sdegno ah! si tremate,
Obbedir dovele a me:

Su partite, presto andate,
O punirvi io ben sapro.”

SCENA IV,

RaBERTO, ALICE.

Alice. Prence mio. mio Signore....

Roberto.

 —

1

Ah! tuo fratel mi chiama.

' Riconosce Alice.

* Ai Cavalieri.

Interrompendoli.
Piano fra loro.

* Rambaldo e § Cavalieri si rilirano da Roberio che li minaccia.

Roberio.

Alice.
Roberto.

Alice.

Roberto.

Alice.
Roberlo.

1y —
Da sconoscenti sudditi caceiato
Sovra d'estraneo lido
Un esule son io. Invan la morte

Cercai fra 'armi ognora. Amor, che in (queste

Ridenti spiagge m’ attendeva. il colmo
Pose ai miei mali. E tu presso Palermo.
Or dimmi, a far che vieni ?
Un dover sacro adempio
Col fido sposo al lato:
lo la natia ecapanna abbandonai,
E U'imento che unir c¢i dee sospesi.
Ma come! E perché mai?
Per eseguir della tua madre un cenno.
Oh! cara madre.... Ah parla.
Al suo voler pronto son io.
Concesso
Ah! non ti fia né udirla,
Né piu vederla.... j
Oh cielo !
Piit non vive.
Che intendo 'L, Ah madre !... io gelo.

Alice. -~V e, -disse al figlio' mio,

Roberto.
Alice.

Che lasciommi in abbandono:
Porgi a lui I' estremo addio
Di chi amandolo spiro.
Tergi il pianto a lui dal eiglio:
Senza scorla el non reslo ;
Come in terra, in ciel pel figlio
Calde preci io porgero.
Digli ancor che un rio destino
Vér la via del mal lo incita ;
Cara Alice, ah ! tu gli addita
[l sentier della virti.
Possa ei pur placar lo sdegno
Di quel Dio che a s& mi chiama:
Possa in ciel seguir chi I" ama,
k. a pregar per lui sen va.
Chiuder quegli ecchi a me non [u concesso !
[issa in mia man ripose
L’ ultimo suo volere.
Un giorno, essa dicea,
Quand’ ei ne sara degno




— I —
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Leggera questo foglio !
No : ch’ 1o nol sono ancora;
Ben lo conosco... un giorno...
Deh ! tu conserva, Alice,
Questo caro deposito : ora tutlo
Congiura ai danni miei:
Nella sventura mia
D’ un disperato amor provo Lormenti.
{lice. Ameresti tu forse?
loberto.  Senza sperar. | mali miei deh ! senti.
Di questo re la ﬁj.tlifl _ ‘ (lice.?
Il core a me rapi; facil credei Ridan:
La sua conquista; intenerir |a vidi:
Ma irrequieto .. geloso...
Ne' fieri miei trasporii
Il padre minacciai,
Ed i suoi cavalier tutti sfidai.
Pil1 non sarei, se nel cimento estremo
Bertramo, un cavaliero amico mio Che libEma S
E mio liberator, morder non fea fd a Tie i o) aa
Ai pit prodi-la golyer Roberto. J | ) Ebbene ?
::l :‘llst:}ti”ll;finmp::'lfll-!iﬂrsm oy Qual turbamento &4l lun‘?ﬁ i oy
lo pfil non la rividi. Roderte) 1 Gt Ch’ei rassomigli...?
- 4% s : . Al Guerriero !
tice. Ai giuramenty suoi tlive.
0 Essa fedel sara. ‘ s Kliboatr
Roberto. Come saperlo? Roberto
Alice. Gliel domanda tu stesso:
A lei serivi.
Roberto. Tu il vuoi?
Ma chi recar vorra ?...
Alice. Pronta son io.
agg e iy gee ol .
.E-‘::]t:'T'ﬁzf:-a}i[:'::t:}] n]i;lt:ﬂsiunm'. potro. i i‘ll:ﬂ:“;"]?fg_‘”'llﬂ “:“ nuova conquista
Roberto.* Genio mio tutelare, Roberto. S ”,‘t.-::u il y
r : o A el ' a1, per ll{:ﬂllﬂh(.enﬁnl.
e 5 | tice. .I\Jh{ ;]rszlliucz];r::t?;.rnl[::?l l}Iﬁ::i]?I" g Rertramo. Ah! credi a me che questa

Tu conosci I'amor. Deh ! tu permetti,
Che in questo giorno istesso

. Presso all” altar mi giuri eterna fede. '

ftoberto.  Si, tel prometto.! Prendi, T DU G ;
Vanne. I

SCENA V.

BErTRAMO, che entrando si accosta a ROBERTO.

Ah !... Chi & mai quel tetro personaggio ?
Il Cavalier Bertramo i
Il mio piut fido amico:
Ma come in rimirarlo
Immpallidir cosi?

$Dirog... nel nostro

(iastello abbiam in bella tela espresso
Un valente guerriero

No, certo....
Qual follia ; or va mi lascia.”
SCENA VI

RoseErio. BERTRAMO.

Sigilla la lettera col pomo della spada, e la consegna ad Alice.
{lice s' inginocchia, e presenta u Roberto il testamento di sua madre. - Vedendo Bertramo gelta un grido, indi dice pinno a Roberto.
Roberto fio un cenno, ed il di lui segrelario esce dalla tenda l,uf'.ll'l"'-'il~"'?r - Premante,
I occorvents per scrivere. ' Sorridenda.

{d Alice dopo arver detlo al segretario cosa deve scrivere. * -Alice bacia la mano di Roberto, e parie.
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Roberto. Or cominciamo, e inlanto
De’ Siciliani il canto.
_ Meco ripeta ognun.
Coro. De’ Siciliani il canto
Seco ripeta ognun.

I5 degli ingrali ognor la [rase.
Roberto Taci, Bertram, pavento

Il tuo funesto influsso.

Due moli interni 10 provo :

Uno al ben mi consiglia:

Pur dianzi in core i0 ne sen

L’ altro mi spinge al male,

E tu nulla risparmi

Per risvegliarlo in me.

tia la forza :
SICILIANA.

Roberto. Sorte amica, a te m’ affido.
Che dici mai? Sii propizia a’ desir miei :
Qual delirio ! Si mal duncue vnlm‘.?(‘i :r“ del ORTiEpuraemn. 56,
D oies tuo, che, temi del suo sor? Tu sii guida alla mia man.
Roberto. ~ Tu m’ami, il so, tel eredo. ‘ Folle & quei che I'oro aduna
ol Ah ! si. Roberto E goderselo non sa:
Non provo giammai fortuna.
Del piacer chi non cerco.
Sorte amica a le si affida,
Sii propizia a’ desir suoi :
lo tel prometto : e intanto Tu lo assisti, tu lo guida:
: Tu dirigi la sua man.
Coro. Sorte amica ec.
Bertramo. Amica' o ‘avversacsorte,
Sii pur qual vuoi, ti sfido :
Dell” ire tue mi rido,
Rido del tuo favor.

Rertramo.

Pi di me stesso cento volte, invano '
Saper vorresli quale eccesso io L amo
Roberto.  Dammi dungue, se m ami,

Saggi consigli.
Bertramo.

Per cacciar la trislezza :

Uniamei a ques)i Cavaliar: del gioco

Tentiam noi pur la sorte:

Dividiam la lor gioia ;

D' oro bisogno abbiamo,

Essi cel forniran. :
i e 'I}P.Ill.‘, pudiamo. (Una tavola da gioco vien recata in mezzo, intorno alla gquale si collocano
iCavalieri: uno di essi getta i dadi, e quindi Roberto fa altrettanto)

SCENA VIL
Roberlo. Ho perduto ; alla rivineita :

Ropenro. BErtraMO, Cavalieri con ALBERTO. e A nol: dunilireethisid
s Un Guoc. Ececoti i dadi.
Bertramo.* Di Normandia il Duca ai vostri giochi Roberto.!  Quattordici: S), questa volta io spero
Prender parte vorria. Che verso me si volti il dado: Andiamo:*
Roberto. Al torneo, Cavalieri, Andiamo io perdo ancora.
Ci rivedrem fra poco, Bertramo. Or raddoppiar conviene.
Tutti frattanto io vi disfido al gioco. Roberto.\ Van dugento zecchini.
Coro di Cav. Gi lusinga, ci sorprende Bertramo.. Ma questo & troppo poco: Cinquecento.
Tanto onor, tal gentilezza: Coro. Cinquecento ! I noi teniam.
Noi la sorte che ci attende Bertramo. Cosl appunto un giocatore
Pronti siamo ad affrontar. o
¥ Getia 1 dadi.

i i y T - » . 5 #
(luwasi piangend t Getla i dadi un giocatore.
T A Fft"-"'-“.fr'.
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Jtaberto.
Rerlramo.
Loberto.’

¢ W
Ah! gwslo ciel !

—_— A —

pud i suoi disastri:

Riparar
lo son certo e
Tu lo eredi?
:\'c SO cerlo.
pm*diumn_

3| suecesso.

I]fl*h ! 1i consola.

['n Gioc.!
Roberto.
Coro.
Roberto.”

2]
Qual fortuna.
Tu vedi ben....
Diciot1o.
O eciel ! tatto io perdei.

Tutto ei perde.

Nel mio destin-funesto.

li co _ Amico, io te pur trassi
Segui il mio esempio, E I"armi ed i destrieri....
| T m-:lmu .Hljl:'ljl‘l.. Souias Nulla pitt m’ appartiene. .
Folle & 4l|um ;f H”“n oo Va; li L-m‘uﬂvgnui a lor; pagar conviene.
E goderselo s . O sorte crudel !
No : giammai (rovo fm‘lﬁm']' Disdetta infernal !
Del piacer chi non cerco. L" influsso fatal
Folle & quel ec. Oppresso mi vuol.
Di si barbara ingiustizia Gnniwiiulm mirale !
Arrossir faro l;i_,w_{1l‘tff; Ei freme, s’ adira,
Contro voi tuth 10 g10€o Ei smania, delira
| miei diamanti ancor. Oppresso - dal duol.
Temete il mio sdegno ;
Se fuil svenlurato,
Mi posso, del fato
Su 'vei-vendicar.
Raffrena, o signore,
Il folle tuo sdegno.
O il nostro furore
Tremar ti farh.
Perche tanto strepito ?
Perch® tanto chiasso?
" Deh ! ti rincora
St eredi a me,
T’ ostina ancora.
Folle & quei ec.
Folle é quei ec.
Temete il mio sdegno ec.
Raffrena, o signore ec.

Rertramo.

{oro.
Roberto.

o gy
Anco i diamant :
LLa mia ricca :u‘;z{*n!m:m;
La tua rieea argenieria
Ouesta d"uopo’ alnai {aria:
Hai ragion : son d imbarazzo
Tali cose a chi viaggia.
0 ciel ! perduti siamo.
(Caro amico ti ripcora .
Credi a me, L' 0stina ancord.
Folle & quei ec. ‘ : = o
E i miei cavalli, e I arm ancol a; e questo
(;uel chea me restae tutlo espongo adesso.
Or tu fai ben, benissimo.
Si quest’ istante appunto
Di cosi rie vicende
1 danni a risarcir la sorte
Quindici. ;
Ed io pur.

{n irj.!'-ﬂ'[.'. Hﬂfn’:’f‘h;_
loberto.
{‘oro.

Rertramo.

Roberto.”

Rerlramo.
Bertramo.'

Robertlo.”

Hertramao.

Coro.
Roberto.
Coro.

a [.lE'Ill_h‘.'.

leberto.”
I'n (sioC: b
Hnbwri’ﬂ." Sedier. " (retla 1 dadi. Sorpresa universalr,
P Abbattuto volgeadosi a Bertramo.
' Beriramo parte.

' Tornando,

ietia i dadi un giocalare, ¢ quindi Rolerlo fa alireltanio
Gotta i dadi un giocalore, e quindi Roberto.
Riscaldandosi
L Getta i dadi.
Equaimente.

: f’..'{;'arlrrnﬂ:-’ﬂ.

* Deridendolo easo pure,

||
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Alice. _'-;h ' come 1o tremo ! Eppur con lieta fronte
@ parte) Posso alla principessa
Hcc:l_r'n un foglio che le annunzia calma
Proviam.!
Isabellq. Gran Dio. che veggo !
k di lln‘hnr_m il foglio : o ciel, non reggo !
Ah vieni a questo seno,

1
|
i

LY Ao e Yo

I 3 o ) e
] ar; alla guale ¢ una calleria,
Gran sala del Palazzo, In fondo alla gu

che -‘_l||||i|.|'l1<'! la .-;”“Eu.ts_"'lil. I]ﬂlﬂﬂ T]'Iiﬂ hf"". rn’iﬂ 'tlil-ﬂ.
_ Quest’ alma intenerita
sCENA L Non regge al tuo dolor.

Di me chi piu felice ?
: ‘ Roberto m" ama ancor.
Dell’ umana grandezza o infausta sorie : Coro. Un dritto ha I'infelice
Tutto. fuorché la pace, ‘ Sul tuo bel cor. su te.
Sperar poss’ 0. Il genitor dispone Isabella. Ab, vola al cor che t’ama,
Della mia mano, ¢ non consulta il core: B ~ Vola mio dolce amor.
E Roberto frattanto, e Alice. Coraggio : or via agl occhi suoi ti mostra :
Colui che tanto amai, mi lascia in pianto. Disarmato & il suo cor: se di vederti,
Invano il fato Se ascollarti consente,
Spero cangiato, Condannarti non puo: pieth sol sente.
Che ilieli sogn
D*un dolce amor "SCENA TIL
Tutti fuggirono
Per me dal cor. ISABELLA, ROBERTO.
al rageio tremulo
t‘mlt,':i] :anf che muore. Roberto. Vér me deh ! gira
Svani dal core Sereno il ciglio :
LLa speme ancor. ~ Mira il min duol.”
Sospendi I ira,
SCENA L Cangia consiglio
Pentito io son.
[SABELLA, ALICE, Un [ollé eerote
Alcune Giovinette che portano delle suppliche. Deh ! a me perdona.
O di dolore
Morir dovro.
. Isabella. Dal tuo cospetto
' Avanziam : non temiam. Fuggir dovrei,
All' indigenza E odiarti ancor.
Porgi assistenza:
l_h’lli‘[ii‘.ﬂ'll!.ii " Consegna alla principessa la letlera di Roberla.
£ nel tuo cor. " A Roberlo che eomparisce.
T WA T Y . ' Isabella ripete con sorrizso d' amara ironia le ultime parole di Hoberifo.
' Alice con esse, |

[sABELLA sola.

Coro di giovinette, che si avanzano Verso la Principessa
presentando le loro petizioni.

R

i 1
§

= T ST L ST W
H
]

PR

|
LR Y
|
f..?_-.



- EF e R,

oy T

1
S A

'

Ma il cor, gia senlo
Vacilla in Irl-Hll
E al ;H-mirm-nlu
Cedendo va.

Oh ! heto pil.lh'hi-'-
'Jl]ril. dolce incan

Odi de’ bellici

Surumenti il suon
E I' armi, o rabbia

Perdute ho nlanto
L' armi ti attendono,

l}rn.’:h" :E.H S0I1.
f\f-l dono accello

' amore un peg

Ne saro degno:
] vincero

lo per e fervidi
Voti faro.

1l core in sen mi

I.i. ""_-rl.nr

Amoe, aRar

o
-0 sar
o VincIvol s

SCENA IV,

BerTRAMO in disparte coi

ol

'i"l

ed un Ararpo d’ armu.

e

In questi, che al vator

S’ offron guerriert giu
Vincerd il mio rivale

Sara : pur ch’io lo ¥vo
Ah ! perch® non poss

5 =

Loall

e

rilaa
— L IR
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Compier la mia vendetta,
Ed in mortal conflitto
Solo vederlo innanzi a me... Che vuoi ? ¢
Signor di Normandia,
Il Prence di Granata,
Questo cartel U invia,
E per mia voce ancora
Non a vano lornéo
Ma a mortal pugna ti disfida.
Loberto. Ah ! il Cielo
Esaudisce 1 miei voli, e a morte il tragge.
Sfidarmi ardisce ? andiamo.* A lui mi guida.
Araldo. Vieni : le nel bosco vicino, =
Egli t' attende gia!
Ioberto. Uno di noi ivi restar dovri.’

SCENA V.

IsapiLLa condotta da suo padre, BErTRAMO, ALICE, RaM-
BaLbo, Cavalieri, Signori, Dame della Corte, Paggi.
Scudieri, Pdpolo:

Ingresso del Popolo, che accompagna sei coppie di giovani sposi
che devono maritarsi.

CGORO DI POPOLO CON BALLO.

Accorriamo a lei d’ intorno,
Celebriamo in si bel giorno
Sue virtudi e sua belth.
E dei sudditi devoti
Sian presagio i caldi voti
Della sua feliciti.
Donne sole. Possa un di la sorte amica
Accogliendo i nostri preghi
Dar mercede ai suoi favor,

Seguita il ballo. Dopo il ballo il Maestro di Cerimonie
si presenta alla Principessa.
M. di Cerim. Allor che ogni campione,
VAW Araldo che gii si presenta.

* AW Araldo.
1 Parte coll' Araldo.
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. per la gloria, e per I’ amata donna
Oggi a provar vien del tornéo la sorte,
Il Prence di Granata

In pegno di sua fede X

D’ essere armalo per tua man richiede.

La Principessa esita alquanto, ma il padre le comanda di a :'-'i:.l::u- |!
Principe di Granata si avanza preceduto dalla sua bandiera, da’ suol
paggi, ¢ da'suoi scudieri. Bertramo vedendolo dice a part
Bertramo. lo trionfo: egli viene, e Roberto
Nel profondo del bosco s arresta;
33 3 1 W . w b - ol
Gih smarrito nell’ aspra foresta
Cerca invano ' odiato rival.
Coro di Scodieri del Principe di Granata mentre la Principess

gli consegna le armi

Fiato alle trombe, onore alla bandiera
Del cavalier che a noi schiude il sentier.
Fiato alle trombe ;
Nella carriera
Marte ed-Armor
Lo guideran.
|lice.' E il mio Prence non s’ avanza !
Rhambaldo. lo non perdo la speranza.
Alice. Mentre s’ apre la nobile gara,
Chi quel prode pud m_:li_rtlﬁnlnr ?
Pensa ancor, che per nol si prepara
Qui d’appresso [rattanto I" altar.
Alice. E Roberto, oh Dio! non viene.
Bertramo. No: Roberto non verra.
Coro generale. Le trombe suonano ;
L.’ onor v’ appella,
Eroi magnanimi
A trionlar.
E per la gloria
E per la bella
Volate intrepidi
Oggi a pugnar.

Rambaldo.

S’ ode un appello di tromba.

Coro diden Della pugna ecco il segno!
Isabella. Della pugna il segno @ questo !

(Gunrdando inlorno con inquieludine.

o

T S
Cavalieri all' armi, all’ armi.
Scende dal trono, e si rivolge ai Cavalieri.

Della tromba guerriera il suon gia s’ ode.
Nella nobile carriera :
Convien vincere o morir.

" Ah ! la voce deli’ onore
Di Roberto parli al cor.

Della tromba guerriera il suon gia s'ode.
Nella nobile carriera
Convien vincere o morir.

LLe trombe suonano :

All’ armi, o prodi;
E per la gloria,
E per I'amalta
Volate intrepidi
Oggi a pugnar.

Qual per me crudel dolore !
Ah! Roberto or pilt non vien:
Gloria, onore, amor, valore,
Tutta & spentao nel suo sen.

; Dellatromba ‘guerriera ec.

Tuttr. Della tromba guerriera ec.

Coro.

Isabella.

(@ parte)

(Sfila ‘il corteggio; la Principessa, e suo padre si dispongono a seguirlo.

Alice guarda intorno smaniosa, Bertramo ¢ dall’ altra parte della scena.)

" A'parte: e con essa Alice ¢ Rambaldo.
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davanti a diritta vedonsl le rovine deld

t iz o dall' ;
terranel, @ dali d

Rambaldo.

Rertramo.

hambaldo.

Berlramo.

Rambaldo.

Bertramo.
Rambaldo.
Bertr. da sé.

Rambaldo da sé.

Bertramo da sé.

ATTO TERZO.

iltra parte una colonnetla, sopra alla quale una Croce.
sCENA L
BERTRAMO, RAMEBALDO.

Questa all' abboccamento & " ora intesa.
Ma non & quegli il Trovalor nor mando?,
Che sir Roberto a morte
Poco fa condanno.
Ma per tua sorte
La promessa ei non lenne;
Or chi ti guida?
le vengo

Alice ad aspettar. Ricco 10 non sono:
Povera & pure Alice;
Cid sol si oppone a farmi appien felice.
Quand’ & cosl, tien.! prendi.
Crederd agli occhi miei?... o Ciel ! dell’oro!
Ecco la quei che chiamasi contento !
Farne dunque poss’ io a mio talento.
O che onest’ uomo !

Che galantuomo !

Ma vedi come

Ero in error !
Ah! d'ora innanzi

lo gli promeltto

Obbedienza,

Riconoscenza.

In ricompenza

Di tal favor.
Gia il pover uomo,

Il galantuomo,

Cadendo va.

! (zli geltg una borsa,

-i-— e S

|

¥ s o g sant One. =
y ¢ montudso campagna lalp]-l'-'-ﬂ*n..ltm Ell -rq‘.'-r1|l di Sant’ lrene. Sul

Rocea, ¢ I"ingresso ad alcuni sol-

(@ Rambaldo).
Rambaldo.
Bertramo.

Rambaldo.

Rertramo.

Rambaldo.
Beéertramo,

Rambaldo.
Rertramo.
Rambaldo.

Rertr. da sé

(a Rambaldo).

Or vedi come
Ne'lacei miei,
Se lo volessi,
Trar lo putl{*i
Dell’ or la vista
Come seduce !
Che non []F{}{IU(‘L
Nell’ uman cor!
A nozze dum]up
U"gl ten vai,
Si, mio Signore,
ﬁ nozze io vo,
Oh che pazzia !
Come !... pazzia?
Puo solo Alice
Farmi felice.
lo nel tuo caso
Sospenderei :
Quindi a bell’ agio
Sceglier vorrei.
Voi scegliereste ?
lo sceglierei.
Or che hai denari.
Che ricco sei,
Tutte le donne,
Scommellerei,
La man di sposo
Vorran da te.
Voi lo credete ?
Lo eredo si.
Infatti un womo
Del vostro stato
Pitt di me, certo,
Sard informalto;
Che far conviene
Meglio sapra.
Dell’ or la vista
Come seduce !
Che non produce
~ Nell’ uman cor !
E la fortuna
Nell” incostanza,
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Che lieti i giorni
Ci fa goder.
Vivi al piacere,
Vivi alla gioia |
Lungi la noia
Da’ Luoi pensier.

Coro nella caverna.

Demoni fatali,
Fantasmi d’ orror,
De’ regni infernaii
Plaudite al Signor
St 'I‘ul]lﬂi_lﬂl' dmli{t_l:“g Bertramo. Ah ! Roberto, o figlio amato.
Mi fia permesso ’ Niuno a me ritérii or pui '
i fia . . il puo, |
Betramo. S UL far tu Pufmi: : !:er = s0'0 ho il ciel sfidato, 1
Cio che piacer Ui da: _E a slidar I"inferno andro.
Al !E“"F":f”:ln p::t, Lellcl;rmm]? 1 nostri giuochi
Serba la tarda eta. nfra i fuochi e fra I’ orror
Rambaldo. Se tulto a me far lice, | Gloria al Sir che a noi provvede:
lo credo ai detti tuoi: Alla danza egli presiede.

Al peutiomio bt Bertramo. Della gloria ch’io perdei,
Tempo miglior verra.
M’ aggrada un tal consiglio,
Che reca a ognun piacere,
E per provartel tosto
A miei compagni vo' pagar da bere. Coro

Del passato mio splendor
Ah ! tu sol conforto sei
Solo tu mi desti amor.

Ah Roberto, o figlio amato ec.

(zloria al Sir ec.
Beriramo. Bere 7/ ((ds);va hene-:

S1, questo a te conviene iertramio'eotra 'nella Cavornaydatla’ quale sortono delle fiamme.
Giovare ognor i pud. aiian
: : A IIL
Rambaldo. 0O che onest’ uomo ! ec.

ALICE scende sl .
SCENA IL / endo lentamente della montagna,

BErTRAMO solo. che sta facendo dei segni Alice. Rambaldo !... In questo solitario loco
4" un incantesimo. L eco sol mi risponde,
E tremando m’inoltro.
Dunque Ja prima io giungo al posto? Oh come
" aspettarlo m’ @ duro !
I ancor non & che sposo mio futuro.
Nel lasciar la Normandia
A me disse un eremita
Tu sarai un giorno unita
Degli amanti al piu fedel.
(Aspettare & pur crudel !)
O refugio alle donzelle
A te umile io fo ricorso.
Dammi, o Cielo, il tuo soccorso
Deh ! proteggi un casto amor.

Alice riguarda con ispavento dalla parte della Caverna.
' Rambaldo parte dalla sinistra. . ' oo i

Bertramo. Ecco una nuova preda,
Un glorioso acquisto, 1
Di cui il mio core rallegrar dovrassi.
Ma de’ suoi mali io rido, _
E del destin che a sé prepara ei stesso,
Purche fra poco il mio voler si compia.
Re de’ ribelli spirti,
O mio Signore !... 10 tremo...
Ma egli & Ia che mi attende...
Della gioia infernal le grida io sento...
Per obliar le pene lor tremende
S’ abbandonano insieme a danze orrende.

i’
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Ma che veggo!... il Hfﬂ Sjlﬂrilvl.lli.'lr:
~ Qual fracasso, 0 Dio, 81 [f.f‘t.': i
Che s’ appressi la tt-in[w:kli.u
No - non ¢ sia lode al ciel.
Fido a te, dicea l{:lmlmhlnr:
£ 1" ardor di queslo col v....i !
Non vorrei che un e_nll:'n ardore
i provasse adesso In sen.

(E aspeltare a me convien !

O refugio ec. |
Oh Ciel ! cresce il Iragore: |
lo di terror: la terra trema

lo ge ' 1
' . fuggiamao.

Sotto i miei pie..
Coro. (sotterraneo) Roberto !
ilice.
(Coro. Roberto !
tlice.

Ah ! non m’inganno.

[l nome & questo del mio Prence.
Qualche periglio a lui sovrasta. Ell“n';f‘gtln

Di qui* veder potrd. Da qm_z?«ln spec i
Gran Dio ! strisciano i lampi . oh come 1[‘{. !
Avanzianio: Deh ! tumo Dio, mi guiia,
Tu. che un debol fanciullo,

Tu, che una verginella ‘

Talor strumento festi alle tue leggl, :

Tu m’ assisti, gran Dio, tu m1 proteggi.

Coro (sotlerr.) Roberto !

] !
Alice. Ah!
i orTe Ve olonnetld
Ritorna indietro spaventata, getta un grido, corre Verso la co :
I'abbraccia, ¢ cade svenuta.

SCENA 1IV.

ALICE svenuta, BERTRAMO sm'lcurtlﬂ dalla caverna
pallido, e in disordine.

Bertramo. Pronunziato G
i il decreto fatale, irrevocabile ! i
lo lo perdo per sempre ; a me vien toito

1 caverni.
\lentre sta per fugyire, é trallenula dalle voci che sortono dalla
* Accennando I' ingresso della caverna.
Fa un passo.

— 43 —

Se in questo giorno istesso
) Ei non s arrende alfine a’ prieghi miei.
Hice.! A mezzanotle !... ahi misero !...
Bertramo. Alcun parlo... chi dunque & in questi luoghi ?
Chi lesse il mio pensiero ?* Ah ! di Rambaldo
L" amabil sposa io veggo.
E perché gli occhi abbassa ?
Alice.
Bertramo. Cara Alice, perché mesta ?
Alice. Ah gran Dio !
Bertramo, Vien, che ' arresta ?
Alice. Trema il cor.
Bertramo. Ma vieni qua.
Alice. Non poss' io.
Rertramo. Di" almen che udisti.
Alice. Nulla udii.
RBertramo. Ma che vedesti ?
Alice. Nulla.
Bertramo. E non udisti ?
Alice. No.
Rertrame.® Trionfo, bramato !
L’ estremo terrore
Che opprime il tuo core
In onta del Fato
Mia preda ti fa.
Vacilla il mio piede...
Mi manca la voce...
Di quel negromante
L accento feroce
Mi gela d’ orror.
Bertramo* Or via: v appressa: e che ? si dolei modi...
Alice.” Ah! no: ten va, ti scosta.
Bertramo. S\ che tu mi conosci :
Quel guardo ha penetrato
Un tremendo mistero
Non concesso ai mortali :
Ma se un accento solo

- Riacquistando i sensi, ¢ rammentandosi cio che ha udito nella caverna.
* Vedendo Alice, e prendendo un’ aria ridente.

" Con una gioia feroce.

' Facendo un passo verso Alice.

* Tornando indietro ; ed abbraccia la Croce.

* B T

¢ 8 avansza tremando verso la caverna, e guarda nell’ inferno.
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Alice.
Bertramo.
Alice.
Bertramo.

Alice.

Berlramo.

Alice.

Bertramo.

e e

Ti sfuggisse giammai,
Tu sei morta all'istante.
E meco il Cielo: il tuo furer non temo.
Si, tu morrai: morra il tuo sposo... :
Oh Cielo !
Poscia il tuo vecchio padre
7 tutti i tuoi morranno ;' Tu volest
Lml gentile Alice.
Or che tu mi scopristi, sarai paga
Ma tu frattanto déi tremare : or dumm

Hai nulla visto ?
Nulla.

E non udisti ?
No. Giunge Roberto.”
Pensaci ben : da te
Dipende la tua sorte... :
Ma vien Roberto: o taci, o corri a morte.

SCENA V.

ROBERTO, ALICEBERTRAMO.

foberto si avanza immerso nel pia profondi pensiér.

Rertramo.

Lo sguardo immobile
Tien fisso al suol :
Oppressa ha " anima
Da acerbo duol.

Ah ! forse insolito
Secrelo orror
Risveglia i palpiti
Ch’ ei prova in cor.

Ma intanlo il misero
Nel laccio andra,
Da cui ritorglierlo
Nessun potra.

Lo sguardo immobile
Tien fisso al suol :
L istanle colgasi
Di tanto duol.

Ma qual risvegliasi

" Cen ironico ¢ maligno sorriso.

e W ,:-'Zv'::n-r.:_zhtl- =

gy

i
|

_m-m_-_ﬁ;::ﬂ ¥ e

¢
i

_J:.._.H hs
1 s

5 NN S—— R
i _|

WU\‘I 3
I

Lk

,L_,,_ _,hi, e

* A parte, vedendo comparir Roberio,
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Entro il mio cor
Ignoto palpito,
Secreto orror !
Dal laccio tesogli.
Ov'ei cadra
Nessun ritoglierlo
Giammai potrh.
Roberto. Perduto, ahi misero !
Tutto ho sul suol,
E immersa |" anima
Si sta nel duol.
Ma quale insolito
Secrelo orror
Ignoto tremito
Mi desla in cor !
Ah ! di me muovali,
Bertram, piei’m
O il duol, I' angoscia
M’ um'l{lvrh
Bertramo con un gesto di comando ordina ad Alice di ritirarsi : Essa obbe-
disce esitando, may tutte, ad un tratto torna indietro slanciandosi verso
Roborio.
Alice. No : la morte io non temo ; ascolta.
Roberto. Ebbene ?
Rertramo. Su via, parla, mia cara,
In nome del o sposo,
Del vecchio padre in nome...
Alice. Ah ! non poss’ io.
Di qui fuggiam... qual fiero stato & il mio! *

SCUCENA VL

RopERTO, BERTRAMO.

Robherto.” Che ha ella mai ?

Bertramo. Nol so.
L' amor... la gelosia...
Questo messer Rambaldo
Che ell’ ama alla follia...

Roberto. Parla: soli noi siam :

' Fugge.
* Sorpreso della fuga di Alice.




Bertramo.

Roberto.

Rertramo.

Roberto.

Bertramo.

Roberto.

Rertramo.

Roberto.

Rertramo.

Roberto.

Bertramo.

Roberto.

Bertramo.

— b -

Perduto or ¢’ ho |' onore
lo non spero che in te: tu promeltesti
A me soccorso.

E la promessa io serbo.
Un laccio a noi fu teso:
S'inganno il tuo valore ;
Con sacrilegio orrendo
Le nostre mire ha il tuo rival deluse :
Degli spirti infernali
GI" incanti in opra ei pose.

E che far dunque ?

Or noi coll’ armi istesse
Lo vincerem : ' imiteremo.
E come ?

Avvi dunque un segreto
GI" invisibili Spirti a scongiurar ?
Avvi

Dimmi. il conosei ?
Ben lo conosco, e (uesti
Si tremendi misteri un nulla sono
Per chi ha coraggio. Ayrailo tu?

Betramo™...

Al tuo valor m" affido. Ascolta : Udito
Avrai parlar di quel tremendo asilo,
Ove si posan le temute salme,
Di quelle donne ardite,
Che I" arte di magia seguir bramaro.
Fra que’ deserti luoghi
Sorge di Berta la temuta tomba.
O ciel ! funesta rimembranza ! il nome
I questo di mia madre.
Se perir tu non vuoi, parlar non déi
Agl’ incogniti spirti, il cui destino
A quel soggiorno & unito.
Prosegui.

In questo asilo, ove non puossi
Che della vita a rischio penetrar,
Solo e securo andrai

Bertramo.

Roberto.

Bertramo.

Roberto.

Bertramo.

Roberto.

Bertramo.

Roberto.

Bertr. da seé.

Roberto.

Betramo.
da sé.

— 37 —
Perderd la vila ancora -
Presto, andiam, timor non ho.
Gavalier di Normandia.
E I onore a te sostegno
Della patria sei ben :h--*lm
Vieni, andiam, con le sard.
Di quel tremendo loco
Vedrai sopra I’ avello
Un verde ramoscello.
Di sovruman poter.
Ebben ?
Chi quel possiede
Tutto a sua voglia ottiene,
Tutto da quel ﬂ‘|l viene,
Gloria, ricchezze. onor.
Rapir tu déi quel pegno.
E ardito a colal segno..
E come ? di -:pn'enm
Tu tremi gia?
V' andro.
Rapito di mia mano
Fia cosi gran lesoro,
Che trionfale alloro
Al mio valor sarh.
Dunque il fatal recinto
Tu varcherai da forte ?
lo sfidero la morte,
In onta al Ciel v' andro.
La pria di te saro.
Di mia patria ai Cavalieri
Fu I' onor sostegno ognora.
Perdero la vita ancora
Presto, andiam, timor non ho.
Di tua patria ai Cavalieri
Fu sostegno ognor I’ onore.
Come in sen mi balza il core !
Presto. andiam, timor non ho.

Roberto esce per la strada a sinistra. Bertramo entra nella caverna a divitta.
Le nuvole, che coprivano la scena spariscono. Il teatro rappresenta |'in-
terno della rbcea rovinata, ridotto a sepolero. A sinistra, a traverso le ar-
cate, si vede una corte ripiena di pietre sepolerali, di cui alcune sono co-
perte di verzura, ed al di la la prospettiva di altre gallerie. A destra nel

Senza tremar ?
0 Ciel ! che chiedi mai?
Di mia patria ai Cavalieri
Fu I' onor sostegno ognora.

Roberto.
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Bertramo entra per

e

i Aa Fo " 1ol ;

lex I lﬂqulnwuu giacentl delle figure di donna

rarel apnnlCTl S . 2 : . e iR

oo fe Vet S ne distingue con statua in marmo che tiene in

o ] Ll ) snn annl ol &

scolpite in pietra, Ui In fondo vi € una gran porta, ed una scalinata
ass0. u

Alcune lamy . it
be da molto tempo questo luogo e disa-
a4 Che L

mano un ramo di cipr

che conduce al gotterranel.

enese alla volta, Tutto annungi

Sk ] ald i

hitato E notte. |
Tel ﬂl'l::l I_I:I'.._I.

rate che dai ragg
sCENA VIL

ade di ferro arrugginito sono so-

1 1 v 1 ono rizschia-
A o . e rovina non sono rischia
o stelle brillano In eI, £

BERTRAMO, indi ROBERTO.
Fsso @ avvolto nel suo mantella: si

l]a porta di fondo. n
: tti che lo ecircondano. Gli angell

parda gli ogge

sanza lentamente, € T i
i litndine volano al di Muori.

notturni turbati pella loro s

Rertramo. Le rovine son (queste

Dell’ antico recinto, ove un asilo
Del mistero alle Ii:gliu

a magia consacro.
E.'Jl".lh:::[‘::ll:li; ;::l.]{‘ e ognor dilette ancelle
Vache di esercitar gl incanti loro,
Richiamerolle a vita i

E mi daran-nel gran frangente aita.

EVOCAZIONE.

Donne che riposate
Entro la fredda tomba,
M’ udite voi ?
Per un' ora lasciate
Il vostro letto funeral : sorgete.
Di qualunque mortal pii non temele
.’ ira tremenda. b o
Il Negromante io son che qui v appetio;
Sorgele, si sorgele;
Uditemi ed uscite dalle tombe.
Vostra aita m’ & duopo in questo giorno.

Durante questa evocazione si vedono dei fuochi fatui 1|U|‘f".tl'll'ii1:.1 1_!1‘: E:nl!:d
rie, e fermarsi sopra isepoleri e sulle lEl'Lnl_it‘- tlif'i_h corte 8 ngdum:ri'-
pietra cominciano a sollevarsi con isforzo, quindi si u'l-.r,:nm?_ e SEE‘ + 4l

terra. Delle giovani bizzarramente vestite compariscono su 1 gra -l'?nentn:

scalinata, salgono, e si avanzano unitamente senza fare .'ﬁh'_ﬂ m_ﬂ‘; e

dopo essersi tutte riunite, si arrestano vicino al sepolcro mdf::gﬂ:"r E{l i

i loro occhi cominciano ad aprirsi, le loro membra a muoy il'T_-"sh] o

serva di un mortal pallore, acquistano tutte le apparenze di vita. In g

i ada Cessa |! oscuriti.
sto tempo da loro stesse si accendono le lampade. Cessa |' 08C
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Bertramo.* Della negromanzia sagaci alunne
Il mio voler supremo udite. In mezzo
A voi fra poco un Cavalier vedrete :
Ei sveller dee quel verdeggiante ramo :
Ma se dubbio ei fosse '
Se tradirmi pensasse, i vostri incanti
Lo sedurran: voi I'incauta promessa
Adempir gli farete,
Quella ad esso celando,
Che la mia man gli ordi, terribil rete.

Tulte le giovani fanno un eenno di ohbedienza al comando di Bertramo, che
siritira. Listinto delle passioni ritorna in quei corpi poco fa inanimati.
Le giovani dopo essersi riconoscinte si attestano il reciproco loro con
tento nel rivedersi. Elena, che per bellezza primeggia su le altre, le in-
vita a profittare dei momenti, e ad abbandonarsi al piacere ; un t;;] con-
siglio & tosto eseguito. Cavano esse fuori dai loro H‘:qnnir:fi gli oggetti
delle loro profane passioni, come anfore, coppe, dadi ec. Alcune di esse
fanno delle offerte a un Idolo, mentre altre si lacerano le loro lunghe ve-
sti, e si adornano per abbandonarsi alla danza con pitt leggerezza. In po-
€0 tempo esse non sentono pid che le attrattive del piacere, ed intrec-
ciano una lieta danza. L'arrivo di Roberto interrompe il loro diverti-
mente; e vahng tulte ja naseontlersidietrazle colonne e i sepoleri.

Roberto." 11 loco & questo ove il mistero orrendo

Compier si deve: andiam... ma quale io provo
Secreto orror ! Questi archi... queste tombe...
Risveglian nel mio core

Tremilo involontario.

Ma gia veggo quel ramo,

Tremendo talismano,

Che a me recar dovra

Quanto il cor bramar sapra,

Qual gel !... vano spavenlo...

Gran Dio! come in quel volto

Dell’irata mia madre

1l bieco sguardo io vidi! Ah che fia mai!®
Fuggiam, fuggiam : io nol potrd giammai.

Mentre Roberto tenta di uscire, si trova circondato da tutte le giovani; una

di esse gli presenta una coppa, ma egli la ricusa. Elena, vedendo cid, gli
" Alle giovani che la circondano.

* Avanzandosi lentamente, ed esilando.

* Va per térre di mano alle statua il ramo; rifugge spaventalto.
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i necosta. e cerca di'sedurlo coi su0L graziosi atteggiamenti; Roberto la
contempla con ammirazione ; pill non resiste, :"l""""[r" l_"' e offerta- ATTO QUARTO‘
gli per sua mano. Incoraggiata da cid, lo conduce insensibilmente verso
la statua di Berta ; tutte le giovani si rallegrano credendo che Roberto
vada a portar via il ramo di cipresso, ma |u|n-.:'-|m-.||t:- |.l Cavaliere rifugge
spaventato. Elena procura colle sue attrattive di eccitare le passioni di
Roberto. Alcune giovanette gli presentano dei dadi: nel momento essg ¢ : ;
VRS |.-'.1I;|L loro giochi, ma hen presto se ne allontana con ripu- Camera da letto .dul]n Principessa, in fondo della q.lu.;h1 E?Im l”'_E'm“"
onanza. Elena, che attentamente I' osserva, lo rinconduce ballando con porte, che |ilﬁ[‘.|ﬂm: k'fii.h"frr.alt]'vll:mh‘ ]:“.mhﬂ gallerie. All'alzarsi del si-
molta erazia intorno ad esso. Sedotto Roberto da tanti incanti, oblia tutti pario la Principessa & assisa alla sua Lm]vu:‘*. e le sue damigelle le tol
i suoi timori. ed Elena gli accenna il ramo, che esso inebriato di amore gono gli urnnmf'n!!.dn sposh; che vanno disiribuendéiolle sei giovinette
2 [ : e - - ) maritate nella mattina.
strappa di mano alla statua. Tutte le giovani formano allora intorno ad
esso una catena disordinata, ma Roberto siapre una strada a braverso di % :
esse, e parte agitando il ramo. La vita, che animava le giovani va grada- SCENA L
tamente ad estinguersi, ed ognung di esse torna a ricadere presso la pro- IsaBiLLA, DAMIGELLE, le sei GIOVANI SPOSE.
pria tomba, Fratlanto compariscano degli spettri, e si ode il seguente L ’
‘ORO (loro di damigelle in atto di offrire in nome di [sabella
G0 ad una delle dette spose la di lei corona.

Gia nella rete Coro. Vergin bella — Real donzella
Caduto & il forte. Che fa lieto il tuo destin,
O speltri magici, A te dona — la corona
Tulti_accorrete : Che fregiava ad essa il crin.
[ella 'sua sarle Fausti gionni a te predice
Ad esullar. Questo pegno di favor;

Ma sarai ben piu felice
Se costantle serbi il cor.
Dolce ebrezza dell’ amore
Che fa pago ogni voler,
Renderad piu lunghe 1" ore
Della gioia e del piacer.

SCENA IL
ALICE e detli.

Isabella.' Ma questa & s’ io non erro,
La giovine straniera, :
Di cui pur dianzi la preghiera accolsi.
E Alice. Vostra merce di protezion fui degna.
e Isab. da sé. Vorrei... ma o Ciel ! non o0so... interrogarla.
: * Dunque tu lasci questi lidi, e teco

=

1 :

TR N T

Vedendo comparire Alice.
* Ad Alice.
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Alberti. Nobili e Cavalieri,
Partire _ Venite, ritiriamoei.!
in questa sera (Coro. Echeggi I' aere ec.?
K a volla ancora
W & d’ opo riveder I’ amato prenc SCENA 1V
Dunque tu il rivedra) ! .
A loi degg’ i [SABELLA, ROBERTO.

VECATEe 10 r='|il-'-.rrj sCritto

Roberto.  Del ma%im virgulto,
Che su lor penﬁe, I'invincibil possa
AR sallens Quale sovr’ essi ferreo sonno adduce !
Perduto egli d. Or qui tua voce udita
“ Ciel! aual perigl ob! ol Esser non pud, fiera belth ; da questa,
Rispondi.... che V' arresta? ' . Ove un fatal potere
Roberto.... ohimé!...} Mi guida, augusta reggia,
Taci per Rapir pur ti dovessi a viva forza,
. E in onta tua, meco verrai lontano
Dal mio rival.... ma no.... ceder tu déi.
A lei d’appresso andiam. Oh! com’® bella !

. ultima prova del malerno an
Di cui non & pil degno
Ma questo & il mio dovere

SCENA 1IL

[SABELLA, ALICE, DAME e DAMIGELLE, le GiovaNl SpoOSE In st placido sonno, _
\LRERTI, tutta la CoRTE, BaGGI che portana i deni. Dolce de'mali oblio, qual mai novella

Beltade iu lei risplende ! Oh com’ & bella!
Su via, destarla & d’ nopo:
Isabella ; per te I' incanto io rompo
Che a ognun sopiti ha i sensi. :
Isabella.” Ove son io?
Qual voce mai mi chiama ?
Come in profondo sonno
Chiuse fur mie pupille?... Ah! che vegg'io!
Novello errore & questo?
Cielo!... e fia ver?... Roberto in queste soglie!
Gran Dio che in cor mi leggi,
Tu che vedi il mio duol, tu mi proteggi.
Roberto. E fia ver che st amabile oggetto....
Augusta principessa, Ah! ch’io provo un dis?ettu lm{en]m]e:
In nome di colui Quelle smanie mirando e quel duol.
Che a te fia Sposo in juesto norno. doai * Tutti si ritivano a poto a poco, menire si vede il Principe di Granale
Preziosi e di te deani. - scendere i gradini della scalinata. . AL
. ' Comparisce Roberto nella galleria di fondo col ramo di cipresso. Tutti

colpiti di stupore rimangono immobili nella posizione in cui si trovano. La
Principessa cade sugli scalini che conducono al suo letto. Roberto entra, e le

porte da loro stesse si chiudono dietro di Tui.
* Svegliandosi.

Coro Echeggi I' aere
Di lieti eanlici
Alla vittoria
Ed -all’ amor.
Inni di gloria
Da nor s’ intuonino -
Plausi risuonino
Al vincitor.
E sol di ginbbile
Le voci s'odano
In st bel di
A presenlarti 0o vengo,

Che d’ un tenero amore a te
I‘.L‘hr _’:-Ii " aere ec
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Isah. da seé.

“u"lu’}'ﬂ'r!

[sabella.

Roberto

Isabella.

Roberto.

Isabella.®

loberto.
Isabella.

wrlbf
Ciel che sguardi !
' Un potere tremendo e fatale
Al dovere, all’ onore Li toglie.
Si: lo spirto che or serve a mie voglie
D' un rival mi sapra vendicar.
In campo armato
Oggi il dovevi,
E insiem potevi
L. onor salvar.
Temi il mio sdegno
Non m’irrilar:
Ah! da te non discacciarmi,
In me vedi un disperato;
Tutto qui d'oprar mi & dato,
Niun sottrarti a me polra,
Sommo Iddio, tu mi proleggi ;
La ragione a lui deh! rendi,
Quel poter tu gli riprendi,
Sol lo pud la tua bonta,
Roberto: ah! giusto Cielo !
Deh ! fuggi; 1] allontana:
La tua-spérdnza ‘& vana.
Mi lascia per pieth.
lo piit non ho ritegno :
Vieni, seguir mi déi,
Mia gia tu fosti, e sei:
Altra ragion non v’ ha.
Roberto, o tu che adoro.
A cui donai mia (8,
Deh! mira il mio terrore.
Per te pietade imploro,
Abbi pietd di me.
E fia ver, che il tuo core
La fé, I" onor calpesti?
Tu omaggio a me rendesti:
Or vedi me al tuo pis.
“. Cor non regge a 1|ln’i flebili accenti.
Ti muova il pianto mio, pieth deh senti.

"' A Raberie.
' Coni mobile ¢ fiora indignazione.
Y Si inginocchia a Roberio,

L' alza commaosso

Ah! ch'io gelo d’orror,

ltoberto.  Frenar non posso i miei trasporti.
Isabella. Ah! torna
In te stesso, Roberlo.
loberto.  Rapila a me sarai fra pochi istanti :
E.di te privo, amar non so la vita.
Tu piit non m’ami, il veago; ebben. crudele.
Prendi il mio sangue. !
Isabella. Ciel ! che dici mai?
Roberto. ~ Ah! si: deciso io son.
Isabella. Ne v’ & pilt speme?
Roberto.  Una sol resta.
Isabella. Ab! si: ti salva.
Roberto. Aborro
I di.
Isabella. Fuggi: tu il puoi.
Roberto. Prima morro
E se a'nemici colpi
Me serba avversa sorte
A’ piedi tuoi attenderd la morte.

Rompe il ramo, e si getta in ginocchio ai piedi d’Isabella. Le porte si ria-
prono da, loro stesse. Sivede, tutta la Corte addormentata: a poco a poro
disvechant «d enfrang mells dameral

Coro. O strano evento !
Ah ! qual portento !
Sonno improvviso,
Fatal sopore,
Mortal languore
Tutti geld.
Che veggio ! o Ciel! non erro ; & qui Roberto.
Ah! si; @ desso, orsit arrestate
Quell’ indegno, quell’ audace:
Vile in guerra, ardilo in pace
In mia mano alfin cadr.
Ah ! s’ arresli, e sia punito
Quell’ audace, queﬁ' indegno :

Di pietade ei non & degno,
Spera invan da noi pieta.
La sua morte al nuovo giorno
Tristo esempio a ognun sara.
Roberto.  Qua venite : tutti attendo,
Non vi temo, mi difendo
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lo non curo il vostro sdegno

Sfido or qui la terra e il ciel.
Isabella.  Sol per me fa I' infelice

Prova invan di suo valore,

E frattanto a me non lice

Implorar per lui pieta.

Tristo caso, al nuove giorno

La sua morte, o Ciel ! sara.
Ali. e Ram. Non v' & scampo; a lui d’ intorno

Troppi or son; vano & il valore ;

Tristo caso, al nuovo giorno

La sua morte, o Ciel ! sara.
Alice sola. Ah'l perch® non poss’ io I' infelice,

ATTO QUINTO.

SCENA L.

Cortile di un chiostro.

(Coro di solitari.

Sventurati nel mondo e colpevoli,

V' affretlate, venile, accorrete.
Questo asil che cotanto temete

Dalle man di coloro salvar?
Roberto. Scagli pur le sue folgori il Cielo;
Fermo io sono, e lo torno a sfidar.
Coro. Ah ! che invan mostra or fa di valore :
Niun lo puo dalla morte salvar,

V' offre pace, perdono ed amor.
Qui sfidar dell’ umana ingiustizia
Ben potrete le spesse vicende :
Vostra sorte qui avrele propizia
Ed il Ciel su di voi vegliera.
['n solitario.  Gih dell’ altare al piede
S’ affolla il popol pio,
Benediciamo lddio
Che qui a pregar sen vien.
t Gloria alla Provvidenza,
Gloria al sommo Fattor
Che salvo I" innocenza
Dall’ empio sedultor ;
Gloria a Dio,
Gloria immortal.

burante il coro, vedonsi alconi che vengono a domandare asilo:
dopo il coro entrano tutti nel chiostro.

SCENA 1L

Roperto conducendo seco BERTRAMO.

I soldati si precipitano su Roberto, e seco lo strascinano; 1sabella cade sve-
nuta sopra un sofa, e se le fanno intorno a soccorrerla tutte le damigelle ;
Alice, sostenuta da Rambaldo, rimane in ginocchio in atto di pregare
per Roberto.,

Bertramo. Ah! perchd in questo loco
A seguirti mi sforzi ? i

Roberto.  Sacro & I'asil, niun qui inseguirmi or puole.
Tu libero mi festi:
lo del rival tosto cercai, del prence

" o solo di " inlwenasione, ed il popolo risponde ad ognt rerso,
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Di Granata.
Bertramo Prosegui.
Roberto Oh avversa sorle
Vinto rimasi, la mia spada istessa
Nel pugnar mi tradi: tutto, ah ! pur troppo
Mi tradisce.

Non io giammai, che t’ amo,
I£ felice ti bramo: or tu nol vedi?
Ah ! si: fin dall’ istante
Che I'incauta tua man ruppe quel ramo
Che in tuo poler ponea I'amante, & dessa
Del tuo rival.
Roberto. Qual per ritérla a lui

Mezzo vi fia?

Bertramo.

Sol uno or s’ offre

Alla vendelta tua.
Roberto.  Qualunque ei sia, lo voglio.
Bertramo. Coll’ arti di magia. — A me (' unisci ;

Solenne un patto

Di tua fé m’ assicuri.
ltoberto.  Pur ch'io vendella ottenga,
Tutto fard : porgi..;’

Ma ‘che?-Vacilla

Bertramo

Rertramo.
Di gia il tuo cor ?
Roberto. Non odi questi canti ?
Bertramo.” Di cido poco a noi cale.
Roberto, Ah! c¢h’io gli udiva
Ne' miei Leneri giorni, allorché a Dio
Calde preci per me porgea mia madre.”

(Coro di dentro.

(loria alla Provvidenza.
(zloria al sommo Fattor
Che salvo I innocenza
Dall’ empio insidiator.

Wentre sta per prendere il foglio che deve firmare, si sentonn dei canti
ligiosi che partono dal chiostro, ed ationilo si arresia.
Cercando di condurlo via.

Roberlo giic commasso dai canti religiosi piange alla rimemb

ranzsa della
mailre,

— §9 —

Roberto.  Ah ! questi & Iddio che a sé richiama il liglio.
l .

" ingrato figlio.
Ah pur troppo io I ho perduto:
Or di qui trarlo & d" uopo.
a Roberto. Credi a un fedele amico.
Roberto Or tu non odi ?1
Bertramo. E di che tremi ?
Koberto. Ah! s’ io pregar potessi !
Bertr. da sé. Sull’ alma sua commossa
Si raddoppin gli sforzi.
Roberto. Oh divina .lrmnnm celesti accordi !
Dolce per voi discende
Nell’ agitato cor conforto e pace.
Rertr. da sé. Di LI’."]('I"'?Iri' duopo & destar la face.

Berlr. tda sé.

Coro di dentro.
(zloria alla Provvidenza ec,
Del nostro amor
In si bel di
Ascolta i voti, o Ciel.
Tu di due cor
Che amore uni
Consacra 1l nodo alfin.
Rertramo. Ben hai ragion se nel tuo cor tristezza
Arrecan questi canti:
Pel tuo rival felice
Voti s’ offrono al Ciel.
Roberto Che dici mai ?
Bertramo. In uesto tempio ove il solenne rito
Compier si dee, a che tu pur non corri
I preghi?
Roberto. Ah'! tal pensiero
Ridesta le mie furie.
Or va: non sei che un mio nemico.
Rertramo. O Cielo !
lo tuo nemico? lo
Che non amo che te? lo che il tno braccio
Sostenni ognor nelle battaglie ? lo,
Che tutti della terra
| tesori vorrei per farten dono?
foberto. O Ciel ! chi sei tu dunque ?

" Ascoltando 1 eanti che continuano.

i
-
:
'#T

nsr R

3
{

'_ - RN _.....'_....'.._....'5:..

LT YRt ,4._. _.._.............-f...-.-..-...-..-......




Bertramo

Roberto
Bertramo

Roberto
Bertramo
Roberto.
RBertramo

”Hh-’ rio.

—_ ol —

15 il turbamento e i palpiti,
Che m' opprimono il core -
Non parlano abbastanza ? Non udisti
Questa mattina quel Rambaldo e quella
Funesta istoria, e di tua madre i mali?
[l ver pur troppo ei disse !
(xran Dio !

lo fui I' amanlte,
lo quello sposo : il giuro.

Oh ciel, che intendo !

Saperlo alfin tu déi: quello son io.
Misero me ! qual mai destin fu il mio !
fo t’ ingannai,
Colpevol sono:
Tuo cor tentai
D" incatenar.
Per unirti alla mia sorte,
0 mio ben, mio solo amore,
Abusato ho del tuo core,
Ti gettai le furie in sen.
Or tu sii libero,
lo sventurato,
Da te il mio lato
Attendero.
Serve ai miei cenni il tuo rival : le forme
Un de" miei spirti ne mentiva; un detto
E pitt non &: paghi saran tuoi voti.
Vanne, fuggi, tu il puoi,
FFuggi un misero padre;
Ma sappi ancor ch pria di mezzanolle,
Se compiuto non fia
L’ irrevocabil patto
Di seguir le arti magiche, io ti perdo,
lo ti perdo, mio figlio;
Ah! vieni, deh mi segui.
Che mai sarh di me se m' abbandoni?
Or da te sol dipende
La tua sorte e la mia,
Roberto, figlio mio, mio solo bene.
Ho risoluto alfin. Padre, vincesti,
No, non temer : giammai
Ti lascero.

.r'l I' ce. I
Bertramo.
Alice.

da sé.

Roberto.

Alice.

Bertramo.”
Alice.*

Bertramo.’

Roberto.

Alice.

Roberto.

Alice.

Bertramo.

SCENA L
ALICE e detti.
Roberto, ah che ascoltai !

(he mai qui ti conduce ?
Un lieto annunzio.

Ah! ch'io respiro ancora. — * Or si tu puoi

isser salvo se il vuoi,
i il Ciel ringraziar che te protegge.
Di Granata il signor colla sua corte
Varcar non osa il santo limitar.
Ben io lo so.
E la regal donzella
Dall’ amor tuo rapita
Gih v attende all’ altar.
Partiam, fuggir conviene.
- tu potresti abbandonarla? e il sanlo
Giuramento obliar che a lei i lega ?
T’ affretta, o figlio mio,
Presso & ['orala suonar,
Che far degg'io?
* A te cede il mio cor.
Giusto cielo ! e fia ver Lanto orrore ?
Ah ! Roberto, la fede....
T’ acchela :
Un dovere pi forte mel vieta.
Dover primo in noi tutti & 'onor.
Sommo lddio che appien comprendi

Quale a lui sovrasta orror,

Tu gli parla, tu lo rendi

Alla fede ed all’ onor.

O tormento! o fier supplizio !
Figlio mio, mio solo ben,

' Avendo udito le ullime ;Jﬂ"ﬂrt’ di Roberio.
* A Roberio.

" Cercando di condur via Roberto.

* A Roberto.

* Facendo nuori sforzi per allonlanario.

¢ A Beriramo.
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Deh! t'arrendi, e alfin propizio
Per me il cor ti parli in sen.
Cruda sorte. destin rio!

Lacerar mi sento il cor.

Ah ! che alfin morir degg’ io

Di spavento e di terror.

Rertramo.! Prendi : ][_‘Fg] il terribile seritto
Che al tuo giusto dover (i richiama.
{lire® \h ! Roberto, il ginramento !...
oberto.  Questo & dunque il terribile seritto?
A te, o padre, gia cede il mio cor.
llice. Ah ! Roberto la fede....
Roberto. T" accheta.
Un dovere pitl forte mel vieta,
[lice. Dover primo in noi tutti & I’ onor.
Rertramo. Ah'! (' affretta ; Roberto, partiam,
tlice da sé. O ciel, m' inspira.
Roberto " Porgi dunque.
Hice. ' Or prendi:
Ab ! sconsigliato, ingrato figlio! leggi.
Ah ! che veggo! E la man di mia madre!
Giusto cielo)!
Ah'! qual Turor.
« Le mie cure ancor dal cielo
Volgerd vér te, mio figlio,
Ma tu fuggi il rio consiglio
Di colui che mi trady. ¢ »

E che ! incerto ancor tu resti?
Fremo, agghiaccio.... che risolvo?
Pensa or quale in sen mi desti
Rio tormento, acerbo duol.

E il tuo cor dubbioso pende ?

_ A’ tuoi pié cader mi vedi.”
Alice. Mira il cielo che (’ attende.

Haberto.

floberto.

Bertramo.
Roberto.®

Bertramo,
Roberto.
iertramo.

Cavando dal seno una pergamena ed uno stile di ferro.
i Roberto, che non I' attende.
" Stendendo la mano verso Bertramo,
' Cava dal seno in quel momento il lestamenio della madre di Roberto
'lu fra esso e Bertramo, ¢ glielo conseqna.
Legge tremands,
" Glicade di mano la carta che Alice prontamente raccoglie.
Si inginocchia a Roberto.

e

‘
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Roberto. Ah ! pietd, pieth di me.

Alice « Le mie cure ancor dal cielo
Volgero vér te, mio figlio,
Ma tu fuggi il rio consiglio
Di colui che mi tradi.

Roberto. Ah! piela, pieta di me. »

Alice e
Bertramo a 3
Roberto.
Alice. o Giusto ciel ! che mai sarh !
Bertramo. = = Ah ! di me che mai sarh ?
Alice ¢
Bertramo.
Alice sola.

Ah quel core incerto sta.”
Ah'! che trema e agghiaccia il cor.

a 2 Vieni....

P L’ ora gih suona :

Oh gioia ! Egli & gih salvo.

Bertramo.: Ah ! son perduto.

Bertramo sparisce. Roberto fuori di sé cade svenuto ai piedi di Alice, che si
sforza di richiamarlo in vita. Al fragore dei tuoni o della tempesta succe-
dono dei canti con musica religiosa. Repentinagnente la scena si cambiain
una campagna del suburbio di Palermo, in cui vedesi il vestibolo esterno
diuntempoc]ntanto sfdde, il segoente -

Coro di spiriti invisibili.
Su cantiam, celesti schiere,
Ripetiam gli usati accenti.
Alice e Ram. Su cantate, eccelse schiere,
Ripetete i dolei aceenti,
Popolo. Gloria al Dio dell’ alte sfere,
Gloria al Dio che tutto fe,
Fu Roberto al ciel fedele ;
Ora a lui s'apre il ciel,
Spiritt inv.  Fu Roberto a noi fedele -
Ora a lui s’ apre il ciel,
Tutt:, Gloria a Dio
Gloria immortal.
' Senza guardare né a Roberto né a Beriramo, e leygendo ad alta voce il
festamento che ha raccolto,
* Alice e Bertramo prendano per la mano Roberto cercando di trarlo ognL-
no dalla sua parte.

! Si sentono Suonare ore.
' Gettando un orribil grido,
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